Orszagos Rabbikeépz06 - Zsido Egyetem Konyvtara



Orszagos Rabbikeépz06 - Zsido Egyetem Konyvtara



Orszagos Rabbikeépz06 - Zsido Egyetem Konyvtara



M. M. Haarbleicher verse.

Osz van Judedban.
(Hamburg 1847.)

Torvény s 8si szokds révén
Zoldleveldi sdtor mélyén

volt mindnydjunk otthona.
Csendben, titkon és viddman
ide gyiltiink mindahdnyan

s tgy szdllott hét nap tova.

Fent lombteté vet rink drnyat,
oldalt kémnyi deszkavdzak,
virdgdiszek a faldn.
Cédrusalma, mirtus, pdlma

volt az tinnep koronmdja,

melyet termett &3 hazdm.

O, ti drdga csaléddsok,
valét jdtszé boldog dlmok,
aranykorbdl fénysugdr!
Mig hét napig iinnepeltiink,
nyugodtan elfelejtettiink
minden jajt, mely rednk vdr.

Hittiik, hogy szabadok lettiink,
megvdltds ragyog felettiink

8 elkorhadt fink ujra ép;
hittiik ujra: hova vdgyunk,
Jeruzsdlem a lakdsunk...
Szép dlom wvolt, 6, be szép!

O, de elmult mdr az iinnep,
a szép dlmok tovatiinnek;

hiv az élet: csif vardzs!
felvessziik a4 régi jarmot,
megkotoznek ujra ldncok
s 4z az ostorvattogds.

Amde 651 foldiink képe

o sziviinkbe marad vésve

tarka, tiizes lapokon.

Gyotrbtt sziviink megszakadhat,
vagybddsunk mégse lankad,
mely hazdnkba visszavon.

Régijein az 6si hantnak
halottaink feltdmadnalk;
ott vdr béke s nyugalom.
Isten, a fold kormdnyzéja,
orokségiinket megévia

s visszaadja egykoron.

Add, hogy addig szép maradjon,

es6 hintse, hadd viruljon,

atydk és fiak Ura!

Fagy ne bdntsa, jég ne verje,... ... ...
legyen fiive, gyiimélcskertje,

76 olaja. tiiz bora!

Kaldszdiszben vdrakozzon,
mig majd utunk végre egykor
hozzd vissza elvezet.

Majd ha igdnk szertepattan,
jutalmul, hogy lankadatlan
hittiik szent igéreted.

Forditotta: G. Geré Ldszlé.

Nem igaz, hogy Németorszagban
progromra uszitanak. Ezt legjobban
igazolja a ,,Stiirmer” ismételt kiilon-
kiadasa, amelyben tobbi kozott eze-
ket irja: ,,A zsidok a gyilkosok népe,
amelynek megbocsathatatlan biinei
égbe kialtanak. Es ez mindaddig fog
tartani, amig a nex.g,—.zsidé vilag 6ntu-
datra nem ébred é&s egyesiilt erével
nem hajtjik végre a haldlos itélete-
ket rajtuk. Az a nap, amelyen az ité-
leteket végrehajtjak, lesz az Gsszem-
beriség felszabadulasanak napja.”

%

Németorszagban most a kovetkezd
bon-mot jar szajrol-szajra:

Luther glaubt was er sagt.

Hitler sagt was er glaubt.

Goring glaubt nicht was er sagt.

Schacht sagt nicht was er glaubt...

A rim. szobotai temetGben alussza
orok almat a magyar : nyelvii zsido-
sag nagy koltGjének: Kiss Jozsefnek
édesanyja. Sirjat gondozza a zsid6
kegyelet, de siremléke még nincsen.
Az ottani irodalmi kér most mozgal-
mat inditott, hogy mélté siremléket
emelhessen a zsidé nagyasszonynak.
A szobor-bizottsag ezuton is kéri hit-
testvéreit, hogy a nemes vallalkozas
meginditasa érdekében juttassa el
hozajarulasat dr. Reimitz Vilmos or-
vos cimére: Rimavska Sobota, Ro-
zova-u. 28. C. S. R.

*

A luceneci izr. hitkozség Herzog Ignac
orokébe, a tavaly elhunyt nagyérdemii el-
nok Kkitiiné munkatarsat, az eddigi alelno-

‘kot: Fleissig Jozsef gabonakereskedot va-

lasztotta meg,
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Post festa . . .

A P. L H. az idei nagy iinnepek
el6tt, karhozatos kalmar politikaja-
.tol eltérve, ingyenes tanfolyamot 1é-
tesitett felnGttek szamara a héber ol-
vasas megtanulasa céljabol.

Ertesiilésiink szerint az el8ljarék
szamara kiilon esti tanfolyam is volt
diszkrét bejarattal.

Az idén is, mint tavaly, valésagos
féhadiszallas képét mutatta a Do-
hany-templom.

Koriil rendérkordon. Karszalagos
ellen6rok. Minden ajtéban 2—3 ren-
dez6.

Egy reformot is hoztak az idén.

A visszatérgjegyet, hogy chasz va-
solam — jegy nélkiil senki ne imad-
kkozhasson, ill. juthasson a templom-
ba.

Epen ott alltunk a kapuban, ami-
kor egy jololtozott ur, az utébbi ido-
ben mindjobban elharapddz6 kitéré-
sekre célozva megjegyezte:

— JO lenne ezeket a jegyeket a ki-
térteknek elkiildeni. .

Hatha 6k is visszatérnek!.

A HéEsok templomanak diszes
bejarata elott mar szelidebb a hangu-
lat.

Ott csak két rendor all.
templombiztos.

Egy rokkant odaall a templombiz-
tos elé és kérte, engedje be.

A templombiztos kereken eluta-
sitja.

Ez a H6s6k temploma? — kérdezi
a rokkant.

— Ez.

— Akkor hat miért nem enged be?

— Mert most lanyok imadkoznak
tann.

Az Gr ramutat a mellén levd kitiin-
tetésekre.

-- Hai nem azért van a HGsok
temploma, hogy a h6sok imadkozza-
rnak benne?...

Mire a tamplombiztos a kovetkezd
valaszt adja:

Az ¢16 hosok allohelyet kapnak a
patimahazakba . . .

Es egy

8

Hirdetmény!

A Pesti Chevra Kadisa Izr. Szentegylet
az altala létesitett drvavédé és neveldalap
kamataibél nyujtando segélyekre ezennel
palyazatot hirdet. Palyazhatnak mindkét
nembeli 6—14. év kozotti izr. vallasa buda-
pesti lakés, arva gyermekek. Elonyben ré-
szesiilnek tagok arvai.

A folyamodvanyokat, melyekhez sziile-
tési, valamint az arvasaget igazoléo okma-
nyok csatolandok, 1935. év oktéber 381-éig
nyujtandék be a Chevra Kadisa’elb’ljérés:i-
gahoz,

Egyebekben felvxlé.gositassal szolgal az
igazgatésag, (Budapest, VII, Erzsébet-ko-
rit 26.)

Budapest, 1935. oktober 4-én.
L] ]

A Magyar Cionista Szovetség Orszagos
Ertekezlete. A Magyar Cionista Szovetség
Orszégos Ertekezletét oktéber 27-én, vasar-
nap délel6tt 10 6rakor tartja Andrassy-ut
67. I. sz. Herzl termében. A délel6tti meg-
nyité iilés programmija: 1, dr, Miklés Gyula:
ElIndki megnyit6, 2, Dr. Fritz Ullmann, a
csehszlovdk cionista szervezet fé6titkara:
,Die Weltlage des Zionismus’”’, 3. Dr. Fodor
Lajos, Hatvan: , A cionistdk hitkozségi
programmja’.

Ertesiilésiink szerint a M. C. Sz. Orsz4gos
Ertekezletének kozéppontjaban a cionis-
tdk hitkozségi programmjlnak kifejtése és
letdrgyaldsa 4ll,

A nagyjelentséglinek igérkezé Orszagos

" Ertekezlet elé érdeklédéssel tekintiink,

Braun Gyula

"D mészarszéke
Andrassy-ut 58.

(Csengery utca sarok)

Allandoan elsérendii friss
husok legolcs6bb napi dron

Figyelmes és elo-
zékeny kiszolgalas
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Mikor néhany hénappal ezel6tt kongresszusra gyiilt 6ssze a magyar
zsidosag, a-budapesti cionistak is felkésziiltek, hogy a kongresszuson a
cionista kivansagokat keresztiilvigyék, t6bbi k6z6tt a héber nyelv modern
oktatasat az iskoldkban, és a Palesztina-munka intézményes tamogatasat
a hitkozségek 4ltal. Segitségiil hivtak a bécsi hitkozség elnokét, dr. De-
sider Friedmannt és nagygyliilést hivtak egybe.

A Pesti Izraelita Hitkozség, ugylatszik, nem tudja megbocsatani a
bécsi zsidoknak, hogy cionistak és hitkozségiik vezetése is teljesen cionista
kézben van. A pesti asszimilansak attél félnek, hogy a bécsi példa ragadoés
lehet. Mert hiszen mégsem lehet az a bizonyos cionizmus olyan elvetemiilt,
és hazafiatlan mozgalom, ha a bécsi zsidok cionistak, s6t elndkiik expo-
ndlt cionista létére tagija a frissen életrehivott osztrak dllamtandcsnak . . .

Expresszlevelet kiildtek tehat dr. Desider Friedmannak, hogy ne j6j-
jon Budapestre, mert a pesti zsidéosagnak semmi sziiksége nincs cionista
propagandara. Dr. Desider Friedmann erre taviratot kiildott, bejelentette,
hogy most mar csak azért is jonni fog.

Igy akarjak a magyar asszimilansok rendszeresen elgincsolni a pa-
lesztinai épitémunkat és igy akarjak megakadalyozni a meg mem akadd-
lyozhatot. Ez a naiv és anachronisztikus szandék mutatkozott meg a Wizo
nemzetkozi kongresszusa alkalmabdl is. Még a hatdsdgok is képviseliet-
ték magukat, csak a pesti zsidésdg reprezentinsai nem.

Meghato és felejthetetlen volt dr. Hanna Steiner (Praga) felszolalasa,
aki finom és ir6énikus szavakban fordult azok ellen, akik még ma sem ér-
zik, sOt szervesen lebecsiilik a Palesztina-munka jelentGségét és csoda-
latos jovGjét.

— Harom hénapig tanulméinyoztam — mondotta, — Palesztinat a
helyszinen és nem tudtam betelni a zsid6 nép renesszancanak latvanyaval.
Harom hénap mult el és harom év sem lett volna elegend6 az 4j £old ala-
pos megismerésére. Es akkor hazajéttem Eurépiba. Megérkezésem utin
néhany nappal egy bdcher keresett fel. Palesztina keriilt szdba.

— MindGssze harom napig voltam kinnt Palesztindban — mondja a
bécher, — de én mindent lattam, mindent tudok és nekem elég volt az
egészbol! . ..

Reza Steindler, a belgradi delegatus a Wizo bankettjén ezzel fejezte
he beszédét:

— A Palesztina-kérdést masképpen, mint zsidé szivvel elbiralni nem
lehet. En egy évvel ezel6tt, a tel-avivi mintavasiron, voltam a Szent-
f6ldon. Nem akarok részleteket mesélni. Csak egyre emlékszem vissza,
2mit soha nem felejtek el. Fiatal zsidé farmerek vonultak el elGttem
és megallottak a mintavasar kapuja el6tt. Azutan felhangzott ajkukrol a
Hatikvah. Mindenki koriilottiikk elecsondesedett. Ezer és ezer ember fel-
allott és néman, konnyes szemmel, a zsid6 hit és erd méltosagteljes tu-
databan hallgatta végig az Gjjasziiletett zsidé nép himnuszat. ..

Reza Steindler letilt és a bankett kozonsége lehajtott foével kony-
nyezett ...

Voltak a Wizo kongresszusdnak szép és felemel6 momentumai. Dr.
Friedmann Ignacné, a Wizo budapesti eln6kngje is tanusagot tett kitiing
szervezOképességérdl és zsid6 kulturajarél. A Wizo titkarnGje, Berger
Vilma, hibatlanul segitette nehéz feladataban. \

Akadtak azonban a kongresszusnak kisérGjelenségei, amelyek mel-
lett nem haladhatunk el szd nélkiil.

A sajtéfogadast a Carlton-szalloban rendezték meg. A jelenlévd
ujsagirok szamara sonkas zsomlyéket szolgaltak fel. Mi masképpen ismer-

10
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Kohn Jicchak:
R mi utunk . . .

A mi utunk,

nem lehet tovdbb is
a megaldzkoddsé!
Mi nem kovethetiink
oly utat,

mely idegené, mdsé.

A mi utunk,

nem ldzadds

az elnyoméink ellen!
Hisz a béke szimbéluma
ragyog,

minden zsidé mellen.

A mi utunk

nyomdn,

uj nemzedék sarjad s él.
Mely akaria s koveteli,
hogy a miénk legyen
Erec-Jiszrdél.

Emil Ludwig — Goetherdl.

Emil Ludwig a berni ,,Union” meg-
hivasara el6adast tartott Goether6l,
amelynek keretében tobbi kozott is-
mertette a nagy német kolt6 allas-
pontjat a zsidosagrol is.

A Goethe munkaibdl felsorakozta-
tott citatumok mint egy silyos itélet
hangzott el a jelenlegi német rezsim
felett.

Ludwig ezzel fejezte be mindvégig
érdekes elGadasat:

» -« Még sokaig fog tartani, amig
Németorszagban azt mondhatjak:
régota volt, amikor a németek még
barbarok voltak” ... Ezt nem egv
emigrans, hanem a német nemzet
legnagyobb koltGje: Johanu Wolf-
gang Goethe mondta ...

A zsufolasig megtelt teremben a
hallgatésag tiintet6 tapsviharral
adott kifejezést tetszésének.

*

Kadossa Pal a bratislavai Duna Bank
vezérigazgatoja, aki egyben kivalé publi-
cista is, december 13-a4n eléadéist fog tar-
tani Budapesten a ,,Cobden” egyesiiletben.
Az értékes eloadas irant mér is élénk az
érdeklodés,

12

Professzor Simon Dubnov, a Welt-
gescichte des Indischen Volkes” cimii
epochélis munka szerzéje most tol-
totte be 75-ik életévét. A vilaghird
torténet tudds évekkel ezelGtt a bar-
barizmus el6l Berlinbe menekiilt,
most pedig a nici rezsim miatt Riga-
ba telepedett le.

*

Romania kozvetlen légiforgalmat rendez
Palesztinaval. A probarepiilések sikerrel
jartak. A tel-avivi hatésag ovacioban része-
sitette a roman repiiléket.

*

Addisz Abebai jelentés szerint egy zsido
hegyi torzs, amely hozzaférhetetlen vad
rengetegekben, a Tana-t6tol északra él, be-
jelentette a Négusnak, hogy kész hazajaért
az olaszok ellen harcolni. Ezek a hegyi
zsido torzsek mar 1000 év 6ta Abesszinia
legmagasabb hegyormain 1lévé falukban él-
nek, rettenhetetlen harcesok, akiknek ere-
jiikkrél, batorsagukrol valésaggal legendak
keringenek.

*

Lengyelorszagi stlyos antiszemita kilen-
gések négy értelmi szerzéjét 3 és fél évi,
és 6 pogromhdsét 2-2 évi fegyhazra itélte
a birosag.

*

A német birodalmi bizottsag 1935. aug.
22. kelt, IV. 128/35. szam alatt egy hazas-
sagbonté perben kimondta a valast azon
cimen, mert az egyik torvényteleniil sziile-
tett hazasfél nem tudta igazolni, hogy arja
SZArmazAasa,

SZO0O CSUPAN:
SIRKO
LOWY-nél
BUDAN

IL., FO-UTCA 79.
TELEFON: 51—5—81.

Alkalmi vételek
legolcsébb aron!

11, ZARD \-utca

Margit kérut sarok
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Henry Wolf, amerikai iigyvéd végrendele-
tileg 1 millié6 dollirt hagyoméanyozott egy
csikagoi zsidé korhaz létesitésének céljara,

®

Dr. Markus Ehrenpres dr. stockholmi
forabbit a svéd korméany tb. tanari cimmel
tiintette ki.

*

A németorszigi Hoheinad kozség elar-
vult zsidé6 templomat 900 markaért el-
licitaltAk és azt lakéhazza alakitottak at.

*

A Kanadai Munkas Part Halifaxban
megtartott orszigos kongresszusan kimon-
dotta a németorszagi artkra a bojkottot.
Ezzel kapcsolatban még azt a hatarozatot
is hozta, hogy a kanadai ifjasag a berlini
olympiaszon nem vehet részt.

*

HAgai parlamentben Vilma hollandi ki-
ralyné tréonbeszédét A. Hirsch rabbi, mint
a legiddsebb lelkész olvasta fel.

*

Zsid6 mesedélutin. A Magyar Cionista
Szovetség minden szombaton délutan 5 6ra-
kor Holldn Lili vezetésével mesedélutiant
rendez Andréassy-ut 67, (Bejarat Voros-
marty-u. 35.) sz. alatti termében. A mese-
délutdnok megnyitéja, oktéber 26-4n, szom-
baton d. u. 5 6ra. Oszkar bacsi mesél. Min-
den zsid6 gyermek ott legyen.

*

A Freiburgban megtartott svajci katho-
likus nap gyiilésén Peter Conrad a katholi-
kus népszovetség elnoke 50.000 hallgaté
el6tt nagy tetszéssel ezeket mondotta:

. .« Az egész vilagot atfogé katholikus
egyhaz nevében tiszteletet és jogaink sért-
hetetlenségét koveteljiilk nem csak a ma-
gunk, hanem zsidé testvéreink szamara is
és undorral haritjuk el a vér doriiletet és
faj teoriakat, amelyek a mi kulturalis
meggyé6zodésiinkkel ellentétben allanak.”

Dr. G. Geré Laszlo: Zsidé misztikusok.
Ez a Kkis konyv nem szaraz, tudomanyos
értekezés. Csupan jegyzetekben adja a zsido
misztika rovid, osszefoglalé képét. A na-
lunk még ugyszélvan teljesen ismeretlen
zsidd misztika kiilonbozé korszakaibél ko-
zolt legenddk és tanitisok nehézség nélkiil
adnak bepillantast a zsidé misztika eszme-
vilagaba. A palesztinai nagy kabalistak le-
gendai mellett megjelenik a pragai Goélem
is és a chasszio Baalsem népies alakja. Az
dskereszténységnek a zsidéo misztika koré-
ben valé tirgyaliasa a magyar nyelven még
merészségnek latszik, noha Kkiilfoldon mar
megszokott és dltaldnosan elfogadott jelen-
ség. A konyv 60 filléerért lapunk kiadéhi-
vatala atjan is megrendelhet§,

A SZERKESZTO UZEN,

Schapira Samu, Budapest. Hizassigéihoz
maradéktalan boldogsdgot kivdnunk. Mazl
tov!

Dr. Sallai Abris, Budapest. Imre fidnak
barmicvéja alkalméabdl ugy a magunk, mint
szerkeszt6ségem nevében szivbél gratula-
lok.

Jonasz Laszloné, Deva. Feleségemmel
szemben tantsitott el6zékenységéért halas
koszonetemet juttatom kifejezésre. Mélyen
tisztel6 kézcs6kkal iidvozlom Ont.

Dr. Zahler Gyorgy, Kosice. Igaz 6rommel
értesiiltem, hogy sikerrel tette le az ligy-
védi vizsgit. Ebb6l az alkalombél Ugy a
magam, mint szerkesztéségem nevében
szivbél gratuldlok.

Dr. Weisz Ignac, Brasov, Feleségemhez
intézett megtisztelé levelének tartalma na-
gyon jol esett, Koszonom szépen. Nagyon
oriilnék, ha zsidé targyu konyvét hozzadm
juttatni méltéztatna. Sok szivélyes iidvéz-
lettel koszontjiik Ont.

SIRKOVEK

Varosiizlet: Budapest, VII.,

Karoly-krt. 3¢ Dob-u. sarok
Telefon:34-9-95

PFEIFER ES HESZKY

k6faragémesterek sirkS8raktara

Budapest, X ., Uitemetonél
== Telefon: 48— 6—47 -

Az Uj Ut fiiggetlen, az igazat irja!
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Hirtelen mozdulattal, élénk pillantassal felel, mintha intim gondo-
latat érinteném:

— Csak a vonalak kiilén nyelvérdl lehet szé, igy természetesen a
képzOmiivészet teriiletén is. A grafolégia ha szerénytelennek is hangzik,
mint elvont tudomény, az ember legdsibb indulat- érzés- és gondolat-
‘tiikrozése. Hiszen a jelképes iras és dbrazolas mar a legrégibb archeologiai
leleteken szinte Osszemosédnak, egymésbakapcesolédnak. Csak késGbb, a
nyelvek fejlédése kovetkeztében térnek el egymastodl az iras és abrazolas
formai, az extrein-orientilis népeken kezdve a kinai, japan, zsido,
goérog, egyiptomi, rémai népeken keresztiil egészen a legiijabb kulturaig.
Es meggy6zddésem, hogy a képzémiivészet, éppen a grafologia szempont-
jabhol, ugyancsak kiilon tudomanyt foglal magaban, melynek médszeres
foltarasaval — ugy tudom — mar az ujabb esztétikai irodalom is foglal-
kozik. A modern miivészet regeneral6 és stilust keresé aj torekvései sok
magyarazatat adja ennek.

Ugy beszél, mintha szoképei, fogalmai mogott latna az elmondot-
takat. Hieroglifak elevenednek meg elGttiink, vonalak titokzatos formai,
melyek csak neki tarjak fel titkaikat. Rovid gesztusai kimértek, mintegy
utemei fegyelmezett karmesteri mozdulatainak.

— Legérdekesebb eseteim, melyeket egy-egy iras analizisénél kifej-
tek, szamomra nem jelentenek szenzaciot és mogotte érzem a tudoméanyos
kutatasnak. Bar tagadhatatlan, hogy csodalkozasra késztetnek. Ez alka-
lommal is Hamburgba egy szornyii biiniigy megvizsgalasara hivott a
hatésag, és az én megallapitasaimra mar kétségtelen bizonyitékok keriil-
tek napfényre. Bonyolult rablogyilkossagrol van sz6, melyet a tettes irasa-
bol rekonstrualtam és tartam elS. Ez adatok birtokdban — bizonyos pshi-
choldgiai szempontok alkalmazisival — kényszeriilt a tettes bevallani
szornyd cselekedetét. Ismétlem, ezek a kiilsGségekben rikité esetek is sza-
momra csak az intuitiv ratalalasok tudomanyos megallapitasaimban bir-
nak értékkel. Esetenként bizonyos kategdriakozokbe sorolom Gket — ter-
mészetesen utodlagos feldolgozasuknal — jelentik a grafologia tudomanya-
nak gazdagodasat.

Arrdl a folyamatrdl ,hogyan jon létre ama bizonyos tudoméinyos
megallapitids”, tudniillik az esetek megfejtése — 6 sem tud vilaszt adni.
A levegGbe néz, merengve. Ilyenkor a tudbshoz, a miivészhez hasonlatos.
A pillantisa is: szerénysége csaknem szemérmetes. A sziintelen alkotd
miivészt érezteti, akinek igazi nagy miive még befejezésre var.

Irasainkroél — blcstzasnal — finom altalanossagokat mond. Csak tgy
hevenyészetten, ,,vizlatosan” aki csak a kedvez6 vonalakat mutatja. Mint
az igazi, nagy miivész: nem akar bantani.

Angol, trancia uridivat
fehérnemd- és kalap-
kiilonlegességek

| SCHULZER ES SCHWIMMER

Budapest, VI., Andrassy ut
47. sztam Telefon: 14-5-99
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A , Lica* kongresszusa

Irene Harand, a béecsi ,Gerechtig-
keit” hires szerkesztéje nyilatkozik
az Uj Ut-nak.

Geneve, 1935. oktober 12.

A Parisban székel$ Ligue Interna-
tionale contre I’Antisemitisme (Lica),
amelynek diszelnoke Edouard Her-
riot, a mult héten tartotta meg Genf-
ben, ezttal kivételesen zart ajtok
mogott, kongresszusat.

Minden Kkiviilallét, s6t még a sajtoé
képviseldit is kizartak a gytilésterem-
bol.

A kozvélemény mindig nagy érdek-
l6déssel varja a Lica hatarozatait s
ezért a legkiilonfélébb talalgatasokra
adott okot mostani titokzatossaga.

A kongresszuson 16 orszag, 15 zsi-
do6 és 85 keresztény delegatussal vett
részt.

A Lica leglelkesebb tagja Irene
Harand, aki a ,,Sein Kampf — Ant-
wort an Adolf Hitler” cimii konyvé-
vel feltiinéstkeltG sikert aratott, ki-
pirult arccal jon ki a gy{ilésterembdl.

Az ujsagirék valosagos perg6tiizé-
be keriil.

Dr. Weisz Arnold:

— Zart iilés volt — mondja bajos
kozvetlenséggel — nem arulhatok el
semmit. Legfeljebb csak annyit, hogy
a Németorszig elleni boykott Kkiszé-
lesitésérél targyaltunk és koriratot
intéztiink valamennyi kulturorszag
sportegyesiiletéhez, hogy csatlakoz-
zanak hatarozatunkhoz, amely sze-
rint az 1936. évi olimpiaszt Berlin he-
lyett masik metropolisban tartsak
meg.

Majd hozzam
mondta:

»e .. Neuer Weg!... Nagyon he-
lyes cim ... Az én célom is, hogy 1j
utat tapossak az emberiség szamara.
Meg kell sziinnie az antiszemita Orii-
letnek! ... Koényorogve fordulok, kii-
1ondsen a keresztény népekhez, hogy
tavolitsak el szemiikrél a halyogot és
akkor éppen az uszitokban fogjak
megismerni az emberiség leglelketle-
nebb ellenségeit ... Bn az igazsagta-
lenul iildozott zsid6 nép érdekében
harcolni fogok utols6 csepp véremig”.

Legérdekesebb, hogv Irene Harand
keresztény vallasa. ..

Igazi ésesz chajil!...

Zoltan Berkovits.

fordulva ezeket

Talmudi jegyzetek- idéretek

A Talmud szdmos helyén rengeteg olyan foljegyzést talalunk,
amelyek Ugy orvostudominyi szempontbdl, mint kultdrhistériai szem-
pontbdl igen nagy érdeklédésre tarthatnak szamot. Néhany ilyen érdekes
talmudi részletet kozliink:

A terhes nék manapsag is kozismert ugynevezett ,,megkivanasait” a
Talmud szerz6i pontosan ismerték és ezen Ohajok teljesitését rendkiviil
komolyan vették, annal is inkabb, mivel az ilyen 6éhajok nemteljesitése
életveszedelemmel jarhat az anyara. -

Ha egy terhes asszony disznéhusra vagyna ezt is teljesiteni kell —
ha el6z6en nem sikeriilt szép széval ett6l a szandékatdl eltériteni. Minden-
esetre, az ilyen asszony sziiletendd gyermekétdl vallasi szempontb6l nem
sok jot vartak; abbdl indulva ki, hogy ezek az 6hajok forrisa nem az
anya, hanem a méhében 1évé magzat.

. A Midras szerint Ezsau mar méhenbeliili életében is elarulta késGbbi
gonosz jellemét, mert valahanyszor anyja a pogany templom el6tt haladt
el, igen élénken mozgolddott; ellentétben ikertestvérével Jakobbal, aki
hasonléan cselekedett, ha anyja a tanhaz el6tt ment el.
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Szokasban volt, hogy a terhesség alatt a nk kdbdl val6 amulettet
viseltek (even tokiime), melynek hivatisa volt visel6jét minden 1esel}<e_do
bajtél megévni. Ez a Talmud emlitette k&, valészini azonos a Pllplus
altal foljegyzett aetit (saskd) nevii amulettel, amelyet a sasok fészkében
lehetett megtalalni és amely a terheseket 6v6 tulajdonsiggal birt. Plinius
szerint ez a k6 maga is ,terhes” amennyiben belsejében, iiregbe rejtve,
kovakGdarabkat zar magaban.

A terhes ndk elnézhetik magukat. A legrégibb példa erre Jakob iigyes
eljarasa a fizetést jelentd birkdkkal. A Talmud elbeszélése szerint Rabbi
Akibat megkérdezte egy arab kiraly, hogy mit tegyen felesége esetében.

— En szerecsen vagyok — mondta a kiraly, — a feleségem szintén
és a most sziiletett fiam mégis fehér. Mit tanicsolsz, Mester, 6ljem-e meg
az asszonyt, mint hazassagtordt, vagy sem?

Rabbi Akiba erre megkérdezte:

— Van-e a palotadban fehér szobor?

— Van — felelte a fejedelem.

— Ha van ilyen, akkor feleséged artatlan — hirdette ki itéletét Rabbi
Akiba, — mert minden bizonnyal e szobrok egyikén elnézte magat a
feleséged. '

Egy masik hasonl6 talmudi térténet:

Rabbi Jochanan, messzi f6ldon hires, gyonyorii szép ember volt. Szo-
kasa volt, hogy odaiilt a néi fiird6 ajtajaba azért, hogy az arra jaré nék
elcsodalkozzanak rajta és hozza hasonl6 szép gyermekeket sziiljenek.

Arravonatkozéan, hogy mikor szill a fejléd6 magzat testébe a lélek,
a Talmudban ezt olvassuk:

A lélek sokkal elébb van meg, mint a test. A lelkek az angyalokkal
egyid6ben teremtddtek (Berésisz Ratba) nagyszamban és a foldre vald
lekoltozésiikig az Egnek egy meghatarozott helyén tartézkodnak, amely-
nek neve ,,Giif”, ahova vissza is térnek a f6ldi élet megsziinése utan. A
messiasi id6 is csak akkor fog majd bekovetkezni, ha mar a ,,Giif”’-ben
tartézkodd Osszes angyalok leszalltak a féldre. Middn a foldon, megtermé-
kenyiil egy nd, akkor a fejl6d6 magzat részére mareleve kijelolt 1élek
elhagyja égi tartézkodasi helyét és elfoglalja a szamara kijelolt testet —
miutan el6zdleg az Ur a lélek f6ldi sorsat megszabta (Niddo 11-b, Szan-
hedrin 91-b). Ezek a lelkek a sziiletésel6tti idejiikben mar ismerik a Térat,
s6t a méhben valé tartézkodasuk alatt is folyton tanitja OJket egyik
angyal. A sziilés pillanatidban az angyal raiit a magzat szajara és ettol
elfelejti a mar megtanult dolgokat és a foldi életben jbdl meg kell tanul-
nia azokat (Niddo 30-b). A sziiletés el6tt megtanult és a sziiletés pilla-
nataban elfelejtett isteni tanok, tovabb élnek a tudat alatt az ember bel-
sejében, mint lelkiismeret.

A Kozépkor keresztény hittudoésait rendkiviil er6sen foglalkoztatta
ez a kérdés az Ggynevezett animatio foetus és rendkiviil nagy irodalma is
tamadt a kérdésnek. A Talmud altalaban nem nagy jelentGséget ad ennek
a kérdésnek. Antonius csaszar megkérdezte erre vonatkozéan .Rabbi
Jehudat, hogy mikor szill a testbe a lélek. Rabbi Jehuda igy felelt:

— A 1élek csak a fejlédés kés6bbi szakaban szill a magzatba.

Rabbi Jismoel (Niddo III. 7. Misna) azt tanitja, hogy fii magzat
41 nap, leany 81 nap alatt alakul ki; a bélecsek azonban mindkét nemii
magzat kifejlédésének idejét 41 napban jelolik meg.

Az 6-korban altalaban az volt a felfogas, hogy a néi magzat késSbben
fejlodik ki, mint a fit. Aristoteles is ezt a nézetet vallja és Hypokrates, az
6-kor legnagyobb orvosa szerint a fii magzat 30, a leAny 42 nap alatt éri
el kifejlédését.
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A Talmud szerint a magzat neme a nemzés pillanataban dol el, ugyan-
csak akkor hatarozédik meg az is, hogy a sziilletend6 gyermek erds,
gazdag és okos lesz-e, de az, hogy vallasos életii lesz-e vagy sem, ez csak
kés6bb ddl el, az ember szabad akaratinak megfelelden, aki tetszése sze-
rint valaszthat az elébe tett ,,j6” és ,,rossz” kozott.

Ma is elterjedt népi hit, hogy a nyolcadik hénapban korasziiletett
magzat életképtelen, mig a hetedik honapban sziiletett életképes. Igy
tudta az egész 6-kor, igy tanitotta Hypokratesz, Galenus. A Talmud bolesei
azonban, mint j6 megfigyelGk, észrevették, hogy ez a felfogas nem helyt-
all6, mert igen sok nyolcadik honapban sziiletett gyermek életben maradt.
Ok tehat igy moédositottak ezt az altaldban elfogadott felfogast:

A terhesség kezdetekor meghatarozodik, hogy a sziiletend6 gyermek
a hetedik vagy kilencedik hénapban ériel életképességét. Ha mar most egy,
csak a kilencedik hénapban életképesnek elhatarozott gyermek a hetedik
hénapban sziiletik meg, akkor ez nem fog életben maradni, de ha mar
eleve a hetedik hoénapba életképessé meghatarozott gyermek sziiletik a
nyolcadik hénapban, akkor ez természetesen baj nélkiil életben marad.

Végiil egy szép erkolesi példazatot idéziink a Talmudbol (Niddo 31-a),
amely megallapitja a test és lélek szerepét:

Harom baratja van az embernek: az Uristen, az apja és az anyja. Az
apa elveti a fehéret (sperma) ebbdl lesz a szemfehérje, a csontok, kormok,
agyvelG; az anya elveti a voroset, ebbdl lesz a hus, a bor, haj és a szem
feketéje; az Uristen életet, a lelket, az arc ragyogasat, a szem latasat,
a fiil hallasat, a szaj beszédét, a mozgast, jarast, belatast és észt.

Midén elkovetkezik a halal ideje, az Uristen visszaveszi a maga részét,.
a sziil6k részét pedig eléjiik helyezi. Apa és anya sir és jajveszékel és mi-
dén az Ur megkérdezi Gket, hogy miért sirnak, hiszen csak az én részemet
vettem vissza ?

Igy felelnek a sziilék:

— Amig a Te részed kozos volt a miénkkel, addig védve volt a mi
résziink, most azonban visszavéve részedet, konyorteleniill martalékava
lesz az elmulasnak.

Netti néni templomba megy. . .

A j6, oOreg Netti néni szaporan tipegett hazafelé. Nagyon fel volt
haborodva. Hogy a mai vildgban milyen rosszak az emberek! Azt mond-
jak, hogy lassan dolgozik és nem fizethetnek neki annyit, mint egy els6-
rangl munkaerének. Hatvanhét év 6ta fehérvarrénd Netti néni, de ilyent
még nem mondtak neki. ..

Folment a lakasaba. Az 6todik emeleten lakott. Ez tulajdonképen
mar nem is emelet volt, hanem padlas. Padlasszobaban, a mosékonyha
mellett lakott Netti néni. ’

Nagy koriilményességgel kinyitotta az ajtét. Két lakat is volt rajta,
mintha Isten tudja, milyen kincseket Grizne. A szobaban azonban csak par
rozoga biedermeier butor allt, melyek még boldogult nagymaméajarol
maradtak. Faragott oszlopon, iivegmedencében egy aranyhal uszkilt. A
kalitkaban fiityiilni kezdett a kanarimadar, mikor Netti néni a szobaba.
Iépett és fogatlan szajaval mosolyogva, kihdmozta magat a fels6kabatbdl,
meg a kiilonféle kend6kbol.

Aztan szorgoskodni kezdett kis haztartisaban. Megetette az arany-
halat, azutdn a kanarit. Kozben észrevette, hogy a szekrény teteje poros;
felallt a székre és letorolte. A padlasszoba mennyezete alacsony volt és a
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fal ferde. Netti néni mégsem iitétte meg benne a fejét, mert olyan toporo-
dott volt és a hata olyan hajlott, hogy bizvast puposnak hihette az ember.

No igen, nyolcvankét éves volt Netti néni és ha meggondoljuk, ez nem
csekélység. Szeme mégis tiszta volt, bdre fehér és nagyon dreg emberek
beszélik, hogy Netti néni valaha nagyon szép volt.

Bizony szép volt Netti néni, de olyan ratarti is volt amellett, hogy
addig valogatott, mig végeztére egyediil maradt. Kér6ibdl szakallas bacsik
lettek és Netti néni baratndit vették feleségiil. Mire foleszmélt, mar vén-
leiny lett menthetetleniil.

Kopogtak az ajton.

Latogat6 érkezett. Id8s holgy, egyik elhalt baratnd leanya.

Netti néninek nem igen voltak latogat6i. Hébe-hoba vet6dott csak fel
egy-egy ndismerds, vagy tavoli nérokon. Ha sokaig nem mutatkozott vala-
hol, felszaladtak megnézni, hogy él-e még.

A mostani vendég is nagyon sietett.

— Jaj, kedves Netti néni, mar ezer éve nem lattam. Azt hittem mar,
hogy — Isten ments — beteg. Csak egy pillanatra ugrottam fel. Nem aka-
rom farasztani. Ugyis még annyi helyre kell mennem. Oriilok, hogy j6
szinben van. Nézzen mar fel hozzank is egyszer.

Netti néni azonban nem engedte el olyan kénnyen.

— Jaj, kedvesem, dehogy vagyok én jol. Gyongiilok naproél-napra —
mondotta és nagy részletességgel beszélte el mai kalandjat; szemére vetet-
ték, hogy lassan foltoz.

A vendég tudta, hogy hosszi évek 6ta mar nem a munkajaért fizetik
Netti nénit, hanem azért, mert biiszke és nem fogad el tdmogatast. Vi-
gasztalta az oreget, de kozben mar nagyon unatkozott. Hiszen csak kegye-
letbdl jott Netti nénihez, nem szdérakozni. De Netti néni boldog volt, hogy
valakinek kiontheti a lelkét.

— En mair nem sokaig birom a munkét. Szerencsére nem egyhamar
igorulok masokra. Van egy kis megsporolt pénzem. Tudod mit, ezt rad

izom.

Es lassan, tétovazva, de végiil mégis el6kotorta a szekrénybdl takarék-
konyvét. Sargult kénvvecske volt, erre tette be hajdan parszaz forint apai
orokségét, fiatalabb koraban megtakaritott koronait, végiil 2 peng6 60
fillért. Ez volt a vagyona. Netti néni nem értette, hogy mi az inflacié,
devalgécié. Nem is tor6dott vele. Bolondsag. A pénz, pénz és a bank, bank
marad.

— Végy ki egy forintot és hozd el jovG héten, talan sziikségem lesz
ra — sz6lt nehéz szivvel Netti néni. — De eskiidj meg, hogy nem fogok
csalédni benned.

A vendég mosolyogva eskiidott meg. Aztan elbuiestizott.

Netti néni magéara maradt.

Ismét érezte, hogy milyen egyediil van. Emlékezni kezdett az elmult
id6kre, mikor més volt még az élete, és nagyokat s6hajtott.

Az ifjukori baratnék, a Kati, a Rézi, a Szofi mind-mind elhagytak.
Férjhez mentek, a csaladjuknak éltek. Ohozza hiitlenek lettek. Azutin vég-
leg elmentek. Gyermekeik, unokaik maradtak, dédunokik. O eljarogat a
régi ismerds hazakhoz, de egyre szaporodnak az j arcok és egyre fogynak
a régiek. Itt-ott valamelyik s6tét sarokban megpillant egy-egy félreallitott
régi batordarabot, melyet még fiatal leAnykorabél ismer:; onkénteleniil
keresi a bitorhoz tartozé embereket, de csak idegeneket talal. Mi ke-
resnival6ja is van ezek kozt a koz6mbss emberek kozt, kiknek hidba beszél
régi ismerdsokrdl, kiket sohasem ismertek és apré eseményekrél, melyeket
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anyaikkal, nagyanyaikkal egyiitt élt at, de melyek ezekben semmi vissz-
hangot sem keltenek. ..

Ejnye, hol lehet az a cica? Mar napok 6ta nem latta. Mi lehet ezzel
az allattal? Megszokta, hogy ennek panaszolja el keserveit. Ejjel is az
4gyaban szokott aludni, a 1abanil. Ez az 6 egyetlen baratja.

— Cic, cic! — hivja a macskat. Es az agy aldl almosan, lomhan
csakugyan el8 is jon. De nem ugrik urndje 6lébe és nem simul hozza do-
rombolva, mint maskor. Asit, nyajtézkodik. Koécos, lesovanyodott. Hat
ez micsoda ?

Az agy aldl félvak macskakolykok botorkalnak el6 és nyavogva ka-
paszkodnak anyjuk mellbimbéiba. Es a macska, Netti néni cicaja, hagyja
Oket, s6t lefekszik a padléra, mig az aprésigok csamcsogva, 16kdosédve
masznak mellére.

— Pfij — sz6l Netti néni és furcsan, oregesen sir. — Hat te is?
— mondja. — Hat mar te is hiitlen lettél hozzam ? Most mar te is csak
a kolykeidet fogod szeretni! . . .

Most mar igazan senkije sincsen.

Az Isten?

Netti néni nem jambor lélek. Ritkan szokott Istenre gondolni. Nagy
elhagyatottsagaban most mégis 6hozza fohaszkodott.

Templomba kellene menni. Mar olyan régen nem volt templomban.
Hiszen mindig faradt. De ma mégis el fog menni. Péntek van.

Ablakabdl latja a zsinagdga kupolajat. Az ablakhoz tolja karosszékét
és leiil. Itt fogja megvarni, mig beesteledik.

Lassan sotétedett.

A szoba elcsendesiilt. A macskak halk szuszogassal aludtak. Netti
néni hatratamaszkodott a karosszékben €s az eget nézte. Az égen feltiint
az esti csillag. Ideje volna mar templomba menni.

Képzeletében  odamegy a fickosszekrényhez és elGveszi imakonyvét.
A hatulsé balsarokban van a helye és utols6é lapjan mar hetven év 6ta
van néhany elszaradt levendulalevél. Elképzeli, hogy kiveszi a fi6kbol az
imakoényvet, azutan felolti jobbik pliiskabatjat és fekete csipkekenddt kot
a hajara.

A valésigban azonban nem mozdult. Nagyon, nagyon faradtnak
érezte magat.

Az égen sorra bukkantak el6 a csillagok. Mar el is késik a templom-
bol. Félalomban hallja az 6ra iitését. Ez a hang a rezesbandat juttatja
emlékezetébe; milyen vidaman recsegett egy ifji majalison.

Hirtelen gy érzi, hogy valaki hozzalép, megsimogatja a fejét . . .

Netti néni boldog szédiilést érzett.

Kezével elharité mozdulatot tett. Ez volt életének utolsé rebbenése.
Olyan nehezére esett ez a. mozdulat, mint akkor, amikor — egyszer életé-
ben — egy vakmerd, bolondos fii meg akarta cs6kolni, de 6 nem en-
gedte .

HOTEL HOTEL CENTRAL
TATRA BRATISLAVA (A fopélyaudvarc
TRENCIN Allandé melegvizszolgaltatas

Kézponti fités
OLCSO TISZTA KENYELMES | Mérsékelt polgari arak

22



Berend Pal:

Merre van Kelet, magyar zsido..?

Az iinnepeket ezidén a pesti Vlgadoban toltottem, amit ugy kell
érteni, hogy résztvettem az ott megrendezett istentiszteleteken, amelye-
ket a magyar torténelem legendas jeleneteit abrazol6 freskék alatt tar-
tottak meg.

Kol-nidré kozben az ahitatos tomeg Toldi Miklés véres viadalat
bamulta a cseh Holubarral. Es mikézben a so6fart fajtak, az A&hita-
tos tomeg masik fele Kossuth Lajos blicstzasat figyelte, a jelenet, mikor
a magyar szabadsagharc hise elhagyja az orszag hatarat és emigracioba
megy.

Ne tessék hinni, hogy mindezt kémikusan mondom. A zsiddsag annyi
szerencsétlenséget és tragédiat él At mostanaban, hogyha akarnik, nyu-
godtan lathatnank szimbo6lumot a pesti Redoute két freskdjaban. ..

A pesti Vigadoban mintegy kétezer ember szorongott és hallgattak az
improvizalt istentiszteletet. Improvizdlt zsidéknak nem is jdr mds. Ez a
kétezer cmber, aki nagyiinnepeken egynéhany huszonnégy oérara rijon
arra, hogy zsidd, egész esztenddn at semmi k6zGsséget nem érez a fajta-
javal.

Rejtély el6ttem, hogy miért mennek mégis Jom kippurkor a temp-
lomba.

Erés a gyanim, hogy ennek egyetlen oka van: az engesztelGnapi
iméadsag mintegy feloldozast jelent az egész évhen elkdvetett biindkért.
Részemrdl nem tartom idealis berendezkedésnek, hogy az atlagzsidét ne-
velése és a hittan tanitds még meg is erdsitik a tévhitében, hogy egész esz-
tendei zsidétlan élete megbocsatast nyer Jomkippurkor és utana egy éven
at megint szabad a vasar. Nem tetszik nekem a biinéknek, az emberi
hibdknak ez a konnyl megbocsajtiasa, amit természetesen nem a vallas
hagyomanyai hirdetnek, hanem modern zsidok maqyarazzak ilyen érte-
lemben félre Jomklppur szerepét.

Ott szorongtam és figyeltem: a kétezer ember szorgalmasan izzadt
és eszébe sem jutott, hogy imadkozni is lehetne.

A Redoute tiikortermében, amely parhuzamosan fekszik a nagy-
teremmel, istentisztelet alatt elegans korzé fejlodott ki. Az ember elméla-
" zott és azt varta, hogy a parok, hiven a Redoute-tradicidihoz, révidesen
felallnak kettés sorban, szemben egymassal és ellejtik a francia
négyest.

Valahol a tiikérterem mélyén egy nagy tabla buffet felirassal. A pesti
zsid6knak Jomkippur napjan a nyaluk dsszefutott és halkan arra gondol-
tak, hogy a rendezdség gondoskodhatott volna egy jol felszerelt étterem-
rol is, gusztusos par virstlikkel és sonkas zsemlyékkel.

Jél megnéztem ezt a tépett, faradt tomeget. Csak minden harmadik
hittestvéremen egy JO ruha. Rongyos cipdk, kopott, fényes 6ltonydk, egy
tragikus és nyomorusagos élet minden Kkiilsé jele.

Ezek tehat a zsidok, az én testvéreim, akikért egynéhinyan harcolunk
sz6val, tollal és ha van ra moéd, tettel is. Az {izleti emlékeitdl, az élet ostor-
cqapasaltol meg iinnepkor sem szabadulni tud6 embercsoport amelynek
szamara az iinnep nem megnyugvast és pihenést jelent, hanem gondot,
hogy mibdl teremtsék el6 az iinnephez sziikséges egynéhiny rekvi-
zitumot.

Itt 1athatd bizony a pesti zsidé igazi arca. Nem amitas és nem ko-
média, ilyenek vagyunk valéjaban. Itt vannak azok az ezrek, a pesti
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zsid6k megszamlalhatatlanjai, akik a zsidé tomeget jelentik. Es hol itt
a vagyon, a jolét, a kivalasztottsag? Hol vannak azok a zsiddk, akikrdl
a tuloldalon oly makacsul hirdetik, hogy keziikben tartjak az orszag javait,
aranyat, birtokat?...

Ha az igen tisztelt tuloldal egyszer ellatogatna nagyiinnepkor, a
zsid6sag pihenésére és lelki megtisztulasra szant pillanataiban a zsid6
templomokba, akkor rajonne arra, hogy proletar-nyomorasag, szocialis
deklasszalédas és a sors valtozasaival szembeni végtelen kozony jellem-
zik a mai magyar zsidosagot.

Elnéztem, ahogyan istentisztelet utin kimentek a templombdl. Sze-
miikben egy arnyalattal nem viligosodott meg a gond és nem valtozott
optimizmussa a télelem a jov6tol. Az arcokban mindig ugyanaz a faradt-
sag és letargia, az allanddésult megnemértés ezzel az élettel szemben, amely
zsidoénak teremtette Gket, tehat paridknak.

Csodalatos és megdobbentd: ezeknek az embereknek a szadmara mar
semmit sem jelent a templom, az iinnep hangulata, a kantor éneke, s6t
ifjabb Hevesi Ferenc rabbi rétori remekmiive sem. Ezek az emberek éle-
tiikk legtobb nyilvanulasaban eltavolodtak a zsidésagtol. Talan nem is te-
hetnek réla. A magyar zsidésagot éré megprobaltatasok még kiilonb lelke-
ket is eltantoritanak a zsid6é eszmétdl, nemcsak ezeket az atlagzsidokat,
akik gyenge szivet és ellentalloképességet, puha gerincet hoztak maguk-
kal erre a vilagra.

. . Fajdalmasan kell megallapitani, hogy ezeknél mar nem segit a tem-
plom, iinnepi istentisztelet. Ugy vélem, hogy ezek az emberek még az
vgynevezett komoly istentiszteleteken sem valtoznak vissza makkabeu-
sokka. Itt valami hiba van, itt valami tortént, amit boleseink évszazadok
6ta nem vették észre. A rabbik tanitottak és neveltek, de kozben a nyaj
megunta a magasztos szavakat és elszéledt.

A pesti zsidésagot ma templom, vagy zsidé erkéles, vagy barmi mas
nem foghatja egyiivé. A zsidosag lényegérdl, a zsidd szolidaritas szépsé-
gérdl, az egyiivétartozis sziikségességérol sejtelmiik sincs.

Mas dimenzidkban élnek ezek az emberek. A vallas, mondjuk meg
Oszintén, semmi lelki élményt nem jelent szimukra. Ez tragikus felisme-
rés, de igy van. A gyermekkori nevelésben van-e a hiba, a zsid6 fé6rumok
nemtorédomségében, vagy pedig mindkettSben, nem tudnim megmondani.
Tény, hogy ez a nagyiinnepi istentisztelet minden mas tiinetnél meggyd-
zGbben vilagitotta meg elGttem, hogy a pesti zsidosag gyokértelen . . .

Cionizmus? ... Propagandaereje az egész vilagon mérhetetlen. Csak
nalunk bukott meg. Csak nalunk nem érdekli a zsidésag kilencvenkilenc
szazalékat a ko6zos fold, a nemzetté-valas grandidzus természeti tiine-
ménye. Csak nalunk nem ver hevesebben a zsid6 sziv, ha ezt a sz6t hallja,,
hogy Erec Izrael!

En nem tudom, hogy mi térténhetett az elmult évtizedekben. Erthe-
tetlen, hogy ez a félévszazad, amely elmult az emancipacié 6ta, ennyire
asszimilalta és elemeire bontotta az addig homogén zsidé tomeget. Sehol
méasutt a vilagon ennyire vértezetleniil nem all a zsidésag 6nmagaval és
a taloldallal szemben. Sehol masutt ilyen kozmikus erdvel a zsidésag bels6
bomlasanak tiinetei nem mutatkoznak.

Az {innepi hangulat szertefoszlik, ha az ember szembenéz a magyar
zsidosag Osszeomlasanak tényével. Az utédallamokban mindeniitt igazi
z8.d6 6nmagunkra-ismerés tapasztalhato.

Csak nalunk, Magyarorszagon, all arvan, vezetOk nélkiil négyszazezer
magyar zsido és nem tudja, merre van Kelet . ..
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A sivatag fiai

O, a sivatag fiai! O, azok a barbarok!”

Igy séhajtott fel haza lapos tetején Réchem, Beth-Sheannak, a ka-
naani varosnak kiralya, mikozben diszes egyiptomi kerevetén heverészett.
Négy oszlopra kifeszitett bibor menyezet védte a perzsel6 napsugaraktol
és kétfelGl egy-egy rabnd palmaagakkal legyezte.

Réchem nem henyélésb6l fekiidt naphosszat a kereveten: Fontos.
uralkodoéi teendGit végezte itt. A magas haztetdrdl atlatott egész birodal-
man: Az apr6 varoskan s a koriilfekvg foldeken, melyek tiz nyillovésnyi
keriiletben neki hédoltak. Belatott a fecskefészekszerien Gsszezsufolt kis
hazak udvaraiba, a zegzugos, sziik utcakba, melyeken kaldeai, cheti, f6ni-
ciai és egyiptomi kalmarok tevekaravanjai vonultak at északra, délre, ke-
letre és nyugat felé. Nézte a varosi katra jar6 asszonyokat, megfigyelte a
piactér forgalmat és ha a jatszadoz6 gyerekek Osszeverekedtek, fejcso-
valva allapitotta meg, hogy melyik alattval6ja neveli rosszul csemetéjét.

,O, a sivatag fiai! O, azok a barbarok!”

Igy s6hajtott Réchem, gondor szakallat simogatva. Hiszen nagy ki-
raly 6 Kanaanban. Nalanal csak Jébuz kiralya hatalmasabb. Hatszaz harc-
ratermett férfiti koveti 6t bronzlandzsaval a csataba. Hosszl-hosszi évek
6ta nem latta mar kozeledni a fényes egyiptomi kovetek kocsijat, akik
ad6ért jonnek a farad szamara. Hiaba is jonnének: Réchem nem fizet. A
faraé hatalma megcsappant, karja mar nem ér el Kanaanba. Ha a farad
adét akarna, akkor azt lizenné neki Réchem, hogy védje meg Gt a pusztak
fiait6l. Ezek a barbarok Egyiptombél szoktek meg, ,Jiszrael fiainak’ ne-
vezik magukat, varosokat dilnak fel és torzseik egész Kanaant rettegés-
ben tartjak portyazasaikkal. Kérkedve hirdetik, hogy atyaik Istene nekik
igérte Kanaant és Ok el is fogjak foglalni.

Beth-Shean kiralya mély gondolatokba meriilve simogatta csigaba
gondoritett fekete szakallat és messze elnézett, til a varoson, a siksag
felé, ahol csapatostul dolgoztak az asszonyok a szant6foldeken. Csak ndk
dolgoztak a mez6kon, az izzd napsiitésben, mert férfiakhoz nem illG az
ilyen munka. A férfiak kereskednek a piacon, heverésznek az arnyékban,
tanacskoznak és igazsagot latnak a kapukban és fegyvert Gltenek a kiraly
hivasara.

A kiraly nyugtalanul emelkedett konyokére. Csakugyan! A Jordan
tulsé partjanak bokrai kézt fehér fejkendok és kopenyegek tiintek fel. A
meredek partrdl lovak ereszkednek a vizbe és hosszi sorban kanyarognak
at a gazlon.

Réchem mar talpon van. Lekialt az udvarra. Hatalmas iiston kezdik
verni a vészjelet. Nyiizsgé hangyaboly lesz a varos. A kapukat bezarjak.
A férfiak fegyveresen gyulnek a kiralyi haz elé. Pillanatok alatt terjedt
el a varosban a vészhir:

,,Jonnek a sivatag fiai!”

A varfalakrdl latni, amint az innensé partra érve, a menekiil§ ndk
utan ugratnak és osszeterelik 6ket. A nék hangja nem hallatszik a varo-
sig, esak mozdulataik mutatjak kétségbeesésiiket. A varosfalon a férfiak
orditanak tehetetlen diihiikben. Oklokkel verik a koveket és atkozodnak.
Szemiik lattara viszi nGiket rabsagra az ellenség. A kék fejkendds asszo-
nyok csapatabdl a sivatag fiai kiemelnek egy-egy piroskendds leanyt és
eltiintek veliik a parti bokrok kozt ...

Réchem, fején sisakkal, pancélba oltdzve, oldalan kard, kezében pajzs
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és landzsa, bosszisan szemlélédik a haztet6rdl. Az udvarban mar tiirelmet-
leniil dobognak a harciszekérbe fogott mének. De Réchem, a hés most
tehetetlen, nem indul csataba. Jiszrael fiai haromszor annyian vannak,
mint az § vitézei. A varost megvédelmezhetik, de nyilt sikon kiszallni el-
ieniik, Oriiltség lenne.

Tudja ezt a kiralyi haz el6tt felsorakozott hatszaz bronzlandzsas fér-
fiu is és a varosban maradt oregemberekkel, oregasszonyokkal egyiitt
lazadasba tornek ki.

,,Nyissa meg a kiraly a kincseshazat!”

,Eleget adézunk! Valtsa vissza asszonyainkat, leanyainkat!”

,»Olajagas kovetet kiildjon a barbarokhoz!”

Egy-egy éles hang kozbesivitott: ,,Vesszen Réchem!”

Réchem toprengésének a barbarok vetettek végett. Ok kiildtek ko-
vetet. Olajagat lengetve kozeledett egy harcos. Nyillovésnyire a foldre
rakta fegyvereit, Ugy jott a var kozelébe.

,Fizessenek minden néért egy aranyat, minden allapotos néért két
aranyat valtsagdijul, hadikarpétlasul pedig kétezer eziistpénzt” — igy
beszélt a kovet.

A kiraly felsorakoztatta a falra vitézeit, kik pajzsukat dongették és
iszonyd larmat csaptak. E hangulatkelté bevezetés utan megkezd6dott a
targyalas. A kiraly alkudott, a kévet nem engedett. A varosbeliek zigoldd-
tak és egyre féltékenyebben szemlélték, hogy mi torténik ndéik koriil.
Végre mégis sikeriilt legalabb a hadikarpdtlast ezer eziistpénzre leszori-
tani és a kiraly sohajtva adta at a kincseshaz kulesat kincstart6janak.

A kiraly hadnagya még 6vatosan megkérdezte a kovetet:

»Azutan visszaadjatok-e mind a lednyainkat?”

A kovet pillanatnyilag gondolkodott, majd megnyugtatéan felelte:

,»Mi nem tartjuk magunknal idegen emberek leanyait.” — Azutan ra-
vaszul hozzitette: — , Még egy csekélység van hatra, amirél majdnem

megfeledkeztem: vezériink, a hires és nemes Jisszachar torzs f6noke, az
ifjo Othniel, feleségiil kéri a nagy Réchem kirdly leanyit, a szép Ra-
chabot.”

A kiraly rémiilten kialtott fel:

»Megoriiltetek! Megadom a kétezer eziistot, de tavozzatok mar békes-
ségben!”

A kovet azonban nem zsarolni akart, komolyan gondolta:

,Enélkiill nem tavozunk. Othniel vitéz, hires vitéz, csak kiralyleany
mélté hozza feleségiil. Atydink atyja Jisszachar volt, kinek atyja Jakob,
méas néven Jiszrael, kinek atyja Izsik, kinek atyja Abraham, Isten ked-
veltje, kinek atyja Térach, kinek atyja...”

Réchem felhdborodva szakitotta félbe:

»Nem vagyok kivancsi egy rablé csaladfajara!”

A kovet megsértdott.

,, Jgy beszélsz-e Isten fiaival? Jaj neked, vakondturas ura! Tartsd meg
a leanyodat!”

Hatat forditott és elindult. A harcosok felzidultak. Mindenfeldl
fegyverek emelkedtek Réchem ellen.

Jigsszachar kovetét visszahivtak.

*

Réchem kiraly lednya, Rachab, csakugyan szép volt és hire-neve
messze foldon elterjedt Kanainban. Tizenhat éves volt, karcsd, ruganyos,
finomtagu. Fekete haja eltakarta homlokat és hullimosan omlott hatara.

A kiralyi haz sziik szobacskainak egyikében lakott. A szobajabél nyil6
udvar is az 6vé volt, ahol kényelmesen heverhetett a falak arnyékaban,
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vagy jatszhatott egykoru szolgiléjaval. Ez és oreg dajkaja volt minden
tirsasaga. Idegen nem juthatott a kozelébe és csak nagy ilinnepek alkal-
méval jelenhetett meg a templomban, a nép el6tt. :

Rachab unatkozott. A gyermeki jatékok mAar régen nem szérakoztat-
tak. Mind gyakrabban hagyta meg szolgal6janak, hogy hagyja magara és.
ilyenkor forrd, hatirozatlan almodozasba meriilt. Sirt, csokolgatta par-
najat és valami bizonytalan, erds vagy toltotte el, magahoz olelni az egész.
vilagot.

gOlyan furcsa minden, miéta nagyleany lett. Oreg dajkaja titokzatos.
célzasokat tesz, hogy jo lenne mar férjhezmennie és ekdzben mindig olyan.
z6ld lett a szeme és olyan hamisan villogott.

Most is éppen almodozott Rachab és egész testét olyan kellemes zsib-
badtsag toltotte el, amilyent még sohasem érzett. Elmélyedésébsl bero-
hané dajkaja verte fel.

,Férjhez mégy, draigasigom, még pedig azonnal! Var mar a vllegény
a kapu el6tt. Jaj, micsoda gyonyoriiséges volegény! Csak kiinn a pusztan
teremnek ilyen deli férfiak, ehez képest vékonypénziiek az Gsszes beth-
sheani legények. Jaj, de j6 lesz neked, gyonyoriiségem, jaj, de jo6 lesz ne-
ked!”

Szaporan beszélt a dajka és szemei most is olyan furcsa z6ld fényben:
csillogtak. Tétovan kapkodva kezdte nyitogatni a 1adakat, elGszedte Rachab.
legszebb ruhajat, eziistés fejdiszét, karpereceit, ékszereit és Oltoztetni
kezdte.

Rachab kabultan hagyta magat. Halkan megkérdezte, hogy ki a vdle-
gény és hogyan tortént ez ilyen hirtelen. Hiszen tudta, hogy nem fogjak
véleményét kérdezni afeldl, hogy kinek a felesége akar lenni, de a varatlan
nagy eseménytdl nagyon megilletédott. A dajka nem felelt kérdésére, csak
elhomalyosodott a szeme és siiriin kezdtek potyogni konnyei. Csak akkor
vigasztalédott meg, mikor teljes szépségében allt el6tte a lany. Ekkor bo--
londosan nevetgélve, mindenféle tanacsot suttogott a fiilébe, mire Rachab.
sikoltozni kezdett és kezeit tordelte.

A dajka erre ismét zokogni kezdett, zokogott a kis szolgalé is, ki
szintén felvette linneplGjét. Mind a ketten Rachab nyakaba borultak és.
csokolgattak, csititottak.

De nem sok id6 volt a sirankozasra. Nagyhirtelen ott termett négy
rabszolga gyaloghint6val. Rachab elhelyezkedett a heverdn, 14banal a szol-
galéja és a négy szolga mar vitte is ki a palotabél.

A kapu el6tt zigott, larmazott a témeg. Mikor meglattak a kiraly-
lanyt, elcsendesedtek. Néhany oregasszony elsirta magat, innen is, onnan.
is aldasmondasok hangzottak fel.

A templomba mentek. Megélltak a kiilsé udvaron. A kis szentély el6tt,.
a bels6 udvaron mar készen alltak a papok a barannyal. Leolték, vérével
meghintették Réachabot, azutan meggyujtottik az aldozati tiizet. Ujra és.
ujra megszolaltak a szarukiirtok és recsegésiikkel kisérték a szertartast.
A papok és a nép kiterjesztett karokkal imadkoztak. Rachab is imadkozni
akart, de csak sirni tudott.

A varoson kiviil is kiirtok szoélaltak meg; szaggatottan, siirgetSen
széltalg. A nép nyugtalankodni kezdett. A kiilonds eskiivs véget ért.

Rachab érezte, hogy apja a fejére teszi kezét, aztin megesékolja. Ra-
chab sirva csékolta vissza.

A gyaloghinté megindult. Athaladt a sokasag kozt, az utcikon, a kapu
megnyilt és mar is kint voltak a mez8kon. Csak a kiraly hadnagya, a
kincstart6 és néhany szolga kovette, keziikben olajagakkal.
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Rachab még mindig nem tudta, ki a vilegénye és miért nem jelent
meg az eskiivdi aldozatnil. Nem értette, hova viszik. Csak akkor sejtette
meg a helyzetet, mikor megpillantotta Jiszrael fiainak felsorakozott sere-
gét. Lovakon, tevéken, oszvéreken iiltek a férfiak, fehér fels6kontosiiket
fekete csikok szegélyezték.

Dobogé szivvel, izgatott kivancsisiggal szemlélte Gket a kiralylany.
A sereg el6tt allt a f6bb harcosok csoportja, ezek élén barnabdri, fekete-
szakalll, szép fiatal férfi. Halantékfiirtjei vallaig érnek. Az elkényeztetett
varosi leAny felé a pusztik homokjanak illata arad. A vezér rangatja a
kantart, 4gaskodik, ugral a lova, kozben a lovas szédit6 gyorsasaggal for-
gatja feje folott a 1andzsat, feldobja és ujra elkapja. Idénként nagyot kur-
jant, amit a sereg ezerszeresen visszhangoz. Igy illik a vllegényhez.

Mikor Othniel vezér megpillantotta a kozeled6 kandaniakat, elébiik
vagtatott kiséretével. Eles pillantassal végigmustralta a kiralylanyt, elé-
gedetten mosolygott, majd se szd, se beszéd; felnyalabolta és maga mellé
iiltette a nyeregbe. Egy masik lovas.ugyanigy tett a kis szolgaléval.

Jiszrael fiainak iménti kovete atvette és elszaimolta Rachem kincstar-
t6javal a sarcot. Azutin szabadonbocsitottak az elfogott néket. Hangos
zsivajjal iramodtak a nék a mez6kon at a varos felé, tarka kavarodasban
igyekeztek miel6bb a falak mogé jutni, 6véikhez. Sok lanyt, koztiik nehany
kék kendsds fiatal asszonyt azonban nyergiikben tartottak a Jisszachar
torzs harcosai. ‘

Réchem hadnagya megkérdezte:

,» Azt mondtatok, hogy nem tartjatok magatoknal idegen emberek le-
anyait. Hat ezekkel mi lesz?”’ . ;

A kovet nevetett: ,,Ezek to6bbé nem idegenek leanyai. Ezek mar Jisz-
rael asszonyai! Es ha sokat beszélsz,. visszajoviink a naszajandékért.”

Elnyargaltak. Nyomukban az egész torzs.

Beth-Shean kiralya haza tetejérdl nézte elvonulasukat. Egymasutan
ereszkedtek a Jordan vizébe s a gazl6 masik oldalan ismét felkapaszkod-
tak a partra. A fehér fejkendGk sorra tiintek el a fak kozott ... Réchem-
nek Ugy tiint, hogy még sokaig elG-elévillan egy eziist fejdisz a siirliségbdl.

Mar csak az utécsapat id6zott Beth-Shean mezin. Ide-oda szdguldoz-
tak, majd Ok is kovették tarsaikat.

Es Réchem, ki hatalmas kiraly volt K4anainban, nalanal csak Jébuz
kiralya hatalmasabb — leroskadt egyiptomi kerevetére és sirt keservesen.

Alapittatott: 1872. évben

KOHN ARNOLD

Sirkd raktar — Grabstein-Lager
Budapest, Karoly-korut 15 — Karls-ring N2 15.

A Kozponti Varoshazzal szemben — vis-a-vis dem Central Stadthause

TELEFON: 41-5-08.

Szombat, vasarnap és iinnepnapokon zarva.
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Gréte, a german rozsaszal

(Igaz torténet a régi Németorszaghol.)
Irta: Peterdi Andor.

Vandorlegény koromban, amikor még a csavargdélet sokizli kenye-
rét ettem, elvetédtem Németorszagba is. Az orszagit akkoriban éppen oly
szabad volt a gyalogos ember szamara, mint a hatartalan ég a madarak-
nak. Arra mehettem és addig amig csak birta a labam, nem kellett ehhez
mas egyéb, mint sziiletési okmany, vagy munkakényv. Az egész vila-
gon végig koszalhattam volna 1utlevél nélkiil. Ha meg pénzem is volt, an-
14l batrabban léphettem el a csendfrérjarat mellett. Még szalutaltak is,
ha igazolas utan tovabb alltam. Ha meg pénz volt nalam, nem igen néz-
ték, hogy milyen valuta féle, amit elémutatok, lehetett az: szerb, torok,
roman, angol vagy amerikai dolllar, csak pénz forméja legyen, amellyel
igazoltam, hogy nem szorulok kéregetésre vagy lopasra. De azért lehetett
szegényen is vandorolni, rézgarasokkal, ha a zsebben volt a munkakdnyv.
Mert az iparoslegény szamara a vilag minden ta.Jan megnyilt a szakegy-
let ajtaja, ha pedig felmutatta munkakényvét, Gigy kapott utisegélyt.

Am ez valamikor a j6 békeid8ben volt, amikor meg a nemzetek bé-
kességben éltek egymas oldalan. Ma mar régen nem igy van. A munka-
nélkiili ember nem mozdulhat, mert az éhhaldl minden tajon egyforman
leselkedik feléje. De még a. gazdag ember se nagyon utazgathat, mert
csak nagyon szilikre szabott osszegekkel Iephet1 at a hatart.

Ma tehat minden ember egyforman érzi maga koriil a ketrecet, amely-
b6l sehogyse szabadulhat.

En, szerencsére még idejében koriilnéztem a vilagban, mintha ecsak
sejtettem volna az elkovetkezends idGket. Igy jutottam el a német biro-
dalomba is, Miinchenbe, Berlinbe, Hamburgba és szamos kisebb bajor és
szasz varoskakba. Ma mar a neviikre se emlékszem, de az emlékiik él ben-
nem és sokszor fel-feltiinedeznek emlékezetemben. Latom tiszta és cson-
des utcaikat, az 6don hazsorokat, a templomokat, a szobrokat, a kiilon-
h6z6 miivészi kutjaikat. Sokszor egy-egy arc, vagy egy figura rajzolodik
elém, akiket ott meglattam s mélyebben belém rogzddtek. Mert a fiatal
1élek lemeze sok mindent felfog s id6 multan ismét kivetit. Ezért hat élesen
élrek bennem ezek az emlékek.

Jéizii legényekkel keriiltem Ossze a német orszagutakon. Vidam, no-
taz6 cimborak voltak s olyan szivesen osztottak meg kenyeriiket s doha-
nyukat, ha ezekben sziikiben voltam. Nem kérdezték, hogy merrél sodort
feléjiik a szél, vagy hogy hol a hazam, s vagyok-e arJa vagy sem. Lattak,
hogy ember vagyok sorstarsuk a ,,valcz”-on a tobbit tgyis tudtik. Eltiink
és vonultunk énekelve csapatban, akar a vandormadarak.

Szép és 6don varoskakon haladtunk at, tal Berlinen méar, amikor egy
falu eldtt ranksctétedett. A két német legény, akikkel egyiitt vonultam,
a ,.Herberg”-be mentek, én pedig csak ugy talalomra betévedtem egy, a
zsid6templom kozelében all6 kis kertes hazba. Ugy gondoltam, hogy sze-
rericsés esetben zsidocsaladhoz jutok, s akkor talan még j6 vacsoram is
lesz a szallas mellé.

Bekopogtam a gazdagon faragott faajton, amely a konyhaba nyilt s
egy kedves, 6szhaju asszony nyitott ajtot s én mindjart elmondtam neki,
hogy mi jaratban vagyok.

Sz4llast kérnék éjszakara, vandordiak vagyok s nincs annyi pénzem,
hogy a vendéglébe betérhessek.
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Ehhez hasonlékat mondottam neki s monddékam utan kedvesen betes-
sékelt a hiivos szobaba.

Bent azutan koriillbamult az egész familia. A férj, azutan egy tagba-
szakadt ergs fiatalember s egy nagyon szép sz6ke lany, lehetett ugy tizen-
nyolc éves. Magasnovésii, vilagossz6ke s mennyeien kék szemével ugy né-
zett ram, hogy alig birtam a tekintetét. Irultam, pirultam, szégyeltem
poros piszkos kiils6met s ha csak lehetett masfelé néztem, nem arra, ahol
6 alit.

Kikérdeztek honnan j6v6k és hova tartok. Megkérdezték azt is, hogy
zsid6 vagyok-e? Amikor megmondtam, hogy az vagyok, akkor se bantak
velem szivélyesebben. Csak ugy egyforman, ahogy mindjart fogadtak. Az
asszony meg is jegyezte:

— Gyakran keriilnek hozzank vandorok, szivesen fogadjuk be Oket
éjszakara, ha a kis szobank iires, amely ott van az udvar végiben. Miért
ne? '

Alig beszéltiink igy par percet, a sz6ke lany eltiint a szemem eldl.
Persze németiil:

— Kommen Sie waschen ich von Staub! . ..

Es a konyhaban mar vart mosdétal, szappan, tiszta toriilk6zd, kefe,
s miutan megkészintem szives faradozasat, észrevétleniil megint eltiint s
magamra hagyott.

Tiz perc mulva mar tisztan és emberségesen ott iiltem az asztaluk-
nal, amely mar az én részemre is teritve volt s egyiitt vacsoraztunk. Es
ahogyan ez mar szokasban van, utikalandjaimmal szérakoztattam a csa-
ladot. Deriis epiz6djaimat meséltem el, amik velem vandorlasaim soran
megestek.

Igen j6l mulattak s nevetve telt az id6 s kozben joiziien ettiink. Va-
csora utin megmutattak a helyemet s azzal hagyott ott magamra a haz
gazdaja is, hogy addig alhatom, amig jol esik. Senki se fog zavarni.

Mennyei fekvShelyem volt, patyolat fehér parnak, pehelykénnyi ta-
kard, ruganyos, siippedé matracokon nyult el az én kinzott testem. Feje-
delmi pihenés volt szamomra, aki mar hetek 6ta istallokban, gytirott szal-
man, kazlak mélyében s néha a szabad mez6n fliagyon henteregtem at-a
nyari éjszakakat, s hajnalra kelve minden csontom fajt a kemény fekhely-
t6l. Most meg, mintha vatta kozott fekiidnék és csak ugy simult hozzam
a puhasig minden oldalrél.

Csakhamar elnyomott az &lom s a hajnali kakassz6ig fol sem ébred-
tem.

Mikor f6lnyitottam a szemem, a nap enyhe fénye besiit6tt az ablakon
s csak ugy tiindokolt a kis vendégszoba és mar hallottam a siirgést, for-
gast az udvaron . . .

Elsd hajnali gondolatom a sz8ke lany volt s amennyire csak egy van-
dorlegénykétdl tellett, rendbehoztam magam, hogy megnyerdbben keriil-
jek eléje a nappali vilagossagban.

Egyiitt reggeliztiink s az asztalnil marasztaltak, hogy maradjak még
egy-két napig s pihenjem ki magam. Szivesen fogadtam a marasztalast,
mert éreztem, hogy Oszinte és nem csak formasag amit mondanak.

Egyszerii keresked6 csalad volt s kozel a hazukhoz volt a fiiszeres
iizletiik, s mintahogy ez ilyen kisebb helyen szokas, mindent lehetett na-
luk kapni: fiiszer, textil és vasarut is. Talan iikapjuk is itt élt valamikor
ebben a kis varoskaban s valamennyi 8siik ott pihen a német fold alatt a
varoska zsid6 temetGjében.
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Még aznap este kint iiltiink az udvaron, mar joval vacsora idé utan,
amikor a kapu el6tt felharsant egy csapat német diak zeng6 éneke:
Sach ein Knabe ein Roslein steh’n
Roslein auf der Heiden,
War so jung und morgen schon
Lief er schnell es nach zu seh’n
Sah’s mit vielen Freuden,
Roslein, Roslein, Roslein rot,
Roslein auf der Heiden . .

— Ez a lanyomnak sz0l, — mondotta felém az anyja. — A didkok
majdnem minden héten Osszeverddnek s jokedviien ezt éneklik a kapunk
el6tt s addig nem mennek el, amig Grete ki nem megy hozzajuk kis tere-
ferére. Nagyon szeretik a lanyomat. .

Gréte poldog pirulassal hallgatta, ezt az énekl6 szerenadot s amikor
befejezték, kiosont a kapu elé.

Hurrazas, taps, ujjongas iitdtte meg a fiilemet, amikor kiment kozé-
Jiik, a fiatalsdg mamoros ujjongasa volt.

A csillagok szeliden ragyogtak az égen, mezei illatot soport a szellé. A
boldog ifjusag nyari éjszakaja volt ez, tele dallal, vaggyal illattal, szere-
lemmel.

A szép sz6ke Gréte koriil lobogtak a német ifju szivek s a csillagokig
harsogott énekiik.

Ez egy harmincét esztendd el6tti nyari est emléke s most megeleve-
nedett elGttem a szép szbke zsidolany: a Gréte.

Vajjon hol él 6 ma és merre soporte a vihar, amely megbolygatta a
német zsid6sig nyugalmat. Ma mar 6 is bizonyara anya s gyerekeivel, fér-
Jjével talan idegen parnakon hajtja le gondterhes fejét, mint valamikor én
az 6 vendégszeretd hazukban. Most mar nem éneklik a német ifjak a ka-
puja el6tt: ,,Heidenrosleint”’, de 6 bizonyara hallja még most is, amikor
idegen haz kapuja becsuko6dik mogotte. Hallgatja a dalt, érzi a német me-
zOk illatat, latja a sziil6hazat, az ottani kerteket, a német ég csillagait,
amelyek szép sz6ke hajat beragyogtak. . . .

Ki tudja milyen idegen tajon pihen e nyari éjszakaban amikor e soro-
kat irom . . . Gréte, Gréte, latod, hogy mi lett a vilagb6l? Mi lett a német
ifjakbdl, mire nagyra n6ttek. Most mast énekelnek feléd s neked menekiil-
1od kell, mint a divadak el6l, mert zsido vagy, zsido, te szép széke Gréte.
De azért még hullamzik a levegSben az egykori évek szerenidja a német
ifjak ajkardl.

Ne fajjon a sorsod Gréte. Most alkonyodik sziilévarosod hataran, szo-
mor1, sotét éjszaka borul a német tajakra s csak akkor virradhat ra a szép
aranyfényii reggel, ha te is ott ébredhetsz fel ujra német £61d6én s boldo-
gan kiallhatsz a kapu elé, az ifjak kozé, mint egykor rében, amikor én is
nalatok jartam . ..

Emlékszel Gréte? . . .

Szerkesztésért és kiadasért felel: Markusné Beer Erzsébet.
Eléfizetési ar: Egész évre 12.— P. — Csehszlovakiaban 80.— ke. — Jugo-

szlavidban 160.— dinar. — Romaniadban 400 leu. — Mé4sodrend{i papiron
25%-kal olcs6bb. Intézményeknek 24.— pengé.
Szerkeszt6ség: Budapest, VI., Andrassy-ut 84. Telefon: 21-1-64.

Kiadohivatal: Bukarest, N. Filipescu 57., Bratislava, Venturska 5.

Doprava a rozsirovaine casopisu ,,Uj Ut” (Nova cesta) povohlo csl. min. vniatra pod cisl. 9662 1932 5.

dna 15. II. 1932. — A romén klrﬁlysag teriiletére valé bevitelt és terjesztést a bucaresti romén kir. Sajté-
4llamtitkirsig 1932. szept. 2-4n_kelt 6037 sz. alatt engedélyezte.
Klein S. nyomda, Budapest, VI., Lovag-u. 14. Telefon: 10-7-12.
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